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Przedmiotem recenzji jest pedenik do Geografii wydany wegyku litewskim i
przeznaczony do nauczania w klasie 9. Autoramiikatii sa E. Valartiené, S. Dijokiere.
Zostat on wydana w roku 2007 przez wydawnictwo Kao®ode¢cznik liczy 196 stron.

Podecznik pagwigcony jest geografii Litwy, chonie brak w nim szczegdlnie w
ostatnich rozdziatach odniesiegdingwiatowych. Kolejne rozdziaty omawmposzczegolne
czesci krajobrazu geograficznego. Rozdziat pierwszy wprowadzenie do zagadtie
geograficznych. Rozdziat drugi podejmuje zagadmiditewskie] pastwowaci (geografia
polityczna Litwy). Rozdziat trzeci koncentruje ¢sizagadnieniach geologicznych i
geomorfologicznych. Rozdziat czwarty aecony jest zjawiskom meteorologicznym i
klimatowi. Rozdziat piaty wodami (hydrosfera). Ramd szosty glebami iswiatem
organicznym. Rozdziat siédmy, bardzo krotki, zajenge zagadnieniami krajoznawstwa.
Rozdziat 6smy péwiecony jest obszarom chronionym. Rozdziat dzigwiodchodzi od
wewrgtrznych spraw litewskich, podejmagj problematyk mapy politycznejwiata. Rozdziat
dziesity dotyczy zagadnieludnasciowych, tak ogoélnéwiatowych jak i litewskich. Ostatni,
jedenasty, rozdziat omawia geogegfultury i religii.

Podecznik pagwigca duo miejsca Polakom i zwkkom polsko-litewskim, chonie
zawsze mowi o tym w otwarty sposob. Riszo rozwoju geografii na Uniwersytecie
Wilenskim w dziewietnasdtym stuleciu autorzy wspominiachima Lelewela (Lelevelis) i
JanaSniadeckiego (Sniadeckis), nie wspomingidnak o ich pochodzeniu, co peosktanig
ucznidéw do postrzegania ich jako Litwinéw (s. 18)e byli oni jednak Litwinami nawet w
historycznym znaczeniu (Wielkie ksitwo Litewskie), gdy pochodzili z ziem etnicznie
polskich. W Wilnie pojawili s jako obywatele Rzeczpospolitej Obojga Narodow.
Historycznymi Litwinami byli natomiast J. Chgkb i J. Czerski (s. 13). Ten ostatni pochodzit
spod Witebska.

Z zadowoleniem nahy przyja¢, ze autorzy nie iywaja stowa ,okupacja” w
kontelécie przynalenosci Wilna do Polski w latach 1920-1939. zyWvaja bardziej
neutralnego stowa ,uzimta” (pol. ,.zdg”). Kontrastuje to z sytuacpa stronie 139, gdzie na
mapie przedstawiagej Eurog migdzywojenr, Wilno przedstawione jest jako stolica Litwy,
i umieszczone tak, jakby rzeczyesie znajdowalo si ha terytorium owczesnej Litwy, a nie
na obszarze zgtym przez Polsk (s. 139). W tym samym miejscu ponownie pojawia Si
stowo ,okupowana” w odniesieniu do Litwy WschodnigVidat tu pewn wybiorcza
interpretac} autoréw, gdy Kraj Klajpedzki , na tej samej mapie, nie jestrmazony jako
okupowany przez Litwinow.

Pozytywnie nalgy przyja¢ dos¢ obszerm wzmianke o polskiej grupy
narodowdciowej w granicach wspéiczesnej Litwy (s. 171, 172¢st tam informacja o
liczebnaci Polakow i ich geograficznym rozmieszczeniu. Bijakjednak wzmiankize na
wielu obszarach,atznie z dwoma rejonami administracyjnymi starpwini wickszasé
mieszkacow. W przypadku ludrii rosyjskiej jej wyatkowa ilosciowa dominacja w migie
Visaginas zostata natomiast podtoma (s. 172).

Tendenag} ignorowania dominacji ludici polskiej na obszarach wiejskich
Wilenszczyzny zauwgy¢ mazna rOwnie w cgsci paswieconej etnicznemu zzdicowaniu
Litwy. Obszar z polsk wigkszacia zostat zaliczony do litewskiego regionu etnogiaiego



Dzukija. Etniczny charakter Witeszczyzny, zwqzany z ludnécia narodowdci polskiej,
postugujcej sk dialektem wiléskim jezyka polskiego, lub gwarami biatoruskimi, nie zésta
w oglle zauwzony (s. 35, 36, 37). O odsetku ludnbpolskiej wspomina sgitylko tam,
gdzie nie jest on zbyt dy, np. w odniesieniu do Wilna (s. 39).

W tym kontekcie za pozytywne zjawisko nale uzna&, wzmiank o tradycji
Kaziukéw, hczacej mieszkacoéw Wilenszczyzny i pétnocnej g#ci Polski (s. 40). W wielu
miejsca Polska wykorzystywana jest rownjako wany punkt odniesienia, obok innych
wybranych krajow, przy omawianiuzdych zagadnie(s. 145, 147, 157, 159). Wspomina si
rowniez o zwiazkach z Polsktwércy gzyka esperanto, Ludwika Zamenhofa (s. 174).

Podsumowujc, naley zwrock uwag;, ze autorzy odnoszsic do Polski i Polakow w
spos6b obiektywny, a nawet z sympaffylko w odniesieniu do Polakéw, oragzzyka i
kultury polskiej w Litwie, tak w przeszioi jak i obecnie, pojawia sitendencja do
pomniejszania znaczenia ich obegrio



